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2004. július 2. 
AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁGÁNAK ÚJ TAGJA 

 
2004. július 7-i ünnepélyes ülés 

 
A (2001. február 26-án aláírt és 2003. február 1-jén hatályba lépett) Nizzai 
Szerződés és Az új tagállamok csatlakozásának feltételeiről szóló okmány 
rendelkezéseinek megfelelően a tagállamok kormányainak képviselői 2004. június 
23-án határozatot hoztak a szlovén Verica TRSTENJAK-nak az Elsőfokú Bíróság 
bírájává történő kinevezéséről.1 
Az új bíró eskütételét követően lép hivatalba. 

Az új bíró hivatalba lépésének alkalmából tartandó ünnepélyes ülésre július 7-én, 
12 óra 30 perckor kerül sor a Bíróság nagy tárgyalótermében (Boulevard Konrad 
Adenauer felőli bejárat, az Európai Beruházási Bankkal szemben). 
Fogadásának megfelelő lebonyolítása érdekében kérjük, hogy a bejárathoz 
legkésőbb 12 órakor érkezzen meg.  
 
Akkreditációt a Bíróság Sajtó és tájékoztatási osztálya ad ki, ha a mellékelt 
nyomtatványt legkésőbb július 5-én 12 óráig visszaküldi. 
 

 

 

                                                 
1 A Nizzai Szerződés 224. cikke  értelmében "Az Elsőfokú Bíróság tagállamonként legalább egy-egy bíróból áll". 

 



 
Elérhető nyelvek : valamennyi 

Ez a sajtóközlemény a Bíróság honlapján is megtekinthető 
http://curia.eu.int/fr/actu/communiques/index.htm 

Bővebb információért forduljon Cristina Sanz Maroto 
Tel.: (00352) 4303 3667 Fax: (00352) 4303 2668 

 



HASZNOS TUDNIVALÓK 
 
 
Irodafelszerelésekkel berendezett sajtószoba (telefonok: analóg és ISDN telefonvonal) 
rendelkezésre áll. 
 
 
Ne feledje, hogy: 

� a sajtó képviselői a Thomas More épület bejáratát vehetik igénybe, amely a 
boulevard Konrad Adenauer felől közelíthető meg; 

� a hallgatóságot kérik, hogy az ülést beszélgetéssel ne zavarja és helyét az ülés 
végéig ne hagyja el; 

� az ülés alatt tilos a mobiltelefonok vagy egyéb hangot kibocsátó elektronikus 
eszközök használata; 

� felvételeket kizárólag az ülés kezdetekor lehet készíteni (mialatt az elnök, a tagok 
és a felek helyet foglalnak); 

� tilos a vaku és egyéb világosító eszköz használata; 

� a fényképészek és az operatőrök a felvételek készítése során nem változtathatják 
helyüket a tárgyalóteremben; 

� jelentős médiaérdeklődés esetén a Sajtó és tájékoztatási osztály csoportokat 
alakíthat ki. 

 



 
 

AKKREDITÁCIÓ 

Az akkreditációt július 5-én 12 óráig kell faxon elküldeni a 
(00352) 4303 2500-as számra 

 
2004. július 7-i nyilvános ülés 

Kontaktszemély: Marcelle Franceschino 
Tel.: (00352) 4303 3382 

Név: 

Szervezet: 

A sajtó típusa : 

Személyek száma : 

Elérhetőségek:  
Tel. : 
Fax : 
E-mail : 

Fényképezés / filmezés iránti kérelem (törölje a nem megfelelő szót):  
IGEN / NEM 

Kérelme elfogadásra kerül, kivéve, ha a Bíróság két nappal az ülés előtt annak 
elutasításáról tájékoztatja. 



 


